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(fruit varieties)

POW ER
(variétés fruitieres)

APFEL
(Fruchtsorten)

(Malus M11.)

These Cuidelines should be read in conjunction with docunent UPOV/ TG 1/2, which contains
expl anatory notes on the general principles on which the Guidelines have been established.

Ces principes directeurs doivent étre interprétés en relation avec |e document UPOV/I TG 1/2,
qui contient des explications sur les principes généraux qui sont a la base de |eur
rédacti on.

Diese Richtlinien sind in Verbindung mt dem Dokument UPOV/ TG 1/2 zu sehen, das Erkl arungen
tber die allgeneinen Grundsatze enthalt, nach denen die Richtlinien aufgestellt wurden.
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l. Subj ect of these Cuidelines

These Test Cuidelines apply to all vegetatively propagated fruit vari-
eties of Malus MI 1.

1. WMaterial Required

1. The conpetent authorities decide when, where and in what quantity and
quality the plant material required for testing the variety is to be deliv-
ered. Applicants submitting material froma State other than that in which
the testing takes place nust make sure that all custons fornalities are
conplied with. As a mininum the following quantity of plant material is
reconmended:

- 3 budsticks with sufficient buds to propagate 15 trees (to be sent
at budding tinme) or

- 8 dormant shoots for grafting, sufficient to propagate 15 trees
(to be sent at grafting tinme) or

- If accepted by the conpetent authority the applicant could submt
10 trees on M9 (vegetatively propagated MM 111 for spur types,
MM 106 for conditions which favor woolly aphid (Eriosoma
[ anigerun)). The conpetent authorities to select the nost
appropriate rootstocks.

2. The plant material supplied should be visibly healthy, not lacking in
vigor or affected by any inportant pests or diseases. It should preferably
not be obtained fromin vitro propagation

3. The plant material nust not have undergone any treatnent unless the

conpetent authorities allow or request such treatnent. If it has been
treated, full details of the treatnent nmust be given

I1l. Conduct of Tests

1. To assess distinctness, it is essential that the plants under test
shoul d produce at least two satisfactory crops of fruit.

2. The tests should normally be conducted at one place. |f any inportant
characteristics of the variety cannot be seen at that place, the variety
may be tested at an additional place.

3. The tests should be carried out under conditions ensuring norma
gr owt h. As a mininmum each test should include a total of 10 trees.
Separate plots for observation and for measuring can only be used if they
have been subject to sinmlar environnental conditions.

4, Addi tional tests for special purposes may be established.

V. Methods and Qbservati ons

1. Unless otherwise stated, in the case of M 9 rootstocks, al
observations should be nade on 5 plants or parts of 5 plants in the case
of varieties resulting from a crossing and on 10 plants or parts of 10

plants in the case of nutants. In case other rootstocks are used, |ess
trees nmay be sufficient.
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2. For the assessnent of uniformty, a population standard of 1% and an

acceptance probability of 95% should be applied for varieties resulting
from a crossing, and a population standard of 2% with the same acceptance
probability for nutants. In the case of a sanple size of 5 plants, the
maxi mum nunber of off-types allowed would be 0, in the case of 10 plants
t he maxi mum nunber of off-types allowed would be 1.

3. hservations on the dormant one-year-old shoots should be nade in
winter on trees that have conpleted at |east one growing season at the
testing centre.

4, The dianeter of the dormant one-year-old shoot should be observed in
the center of the niddle internode with a vernier calliper gauge.

5. The length of internode of the dormant one-year-old shoot should be
observed in the mddle third of the one-year-old vegetative shoot.

6. Al'l observations on the unopened flower should be nade on the second
or third flower bud when the term nal (king) flower is opening.

7. All observations on the flower should be nmade at the start of anther
dehi scence on second or third flowers with intact pedicel.

8. Unl ess otherwi se indicated all observations of the |eaf should be nade
on mature |eaves from the fourth to sixth fully expanded |eaf taken in
summer from the mddle third of vigorous shoots of the current season on
t he outside of the tree.

9. Unless otherwise indicated, for the observations on the fruit, 10
typical fruits should be selected out of a mninmum of 20 fruits from 10
trees. The termnal fruits should be excluded. The fruits should be

exam ned at peak maturity for consunption.

V. G ouping of Varieties

1. The collection of varieties to be grown should be divided into groups
to facilitate the assessnent of distinctness. Characteristics which are
suitable for grouping purposes are those which are known from experience
not to vary, or to vary only slightly, within a variety. Their various

states of expression should be fairly evenly distributed throughout the
col l ection.

2. It is reconmended that the conpetent authorities use the follow ng
characteristics for grouping varieties:

(i) Fruit: shape (characteristic 20)
(ii) Fruit: over color (characteristic 36)
(iii) Time of beginning of flowering (10% open fl owers)
(characteristic 46)
(iv) Time of maturity for consunption (characteristic 47).

VI. Characteristics and Synbol s

1. To assess distinctness, uniformity and stability, the characteristics
and their states as given in the three UPOV working | anguages in the Table
of Characteristics should be used.

2. Notes (1 to 9), for the purposes of electronic data processing, are
gi ven opposite the states of expression for each characteristic.
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3. Legend:

(*) Characteristics that should be used on all varieties in every grow ng
period over which exaninations are nmade and always be included in the
variety descriptions, except when the state of expression of a
precedi ng characteristic or regional environnental conditions render

this inpossi- ble.

(+) See Explanations on the Table of Characteristics in chapter VIII.

* * * * * * *
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l. hj et de ces principes directeurs

Ces principes directeurs d' exanen s'appliquent a toutes les variétés
fruitiéeres a nultiplication végétative de Malus MI1I.

I1. WMatériel requis

1. Les autorités conpétentes décident de la quantité de natériel végéta
nécessaire pour |'examen de la variété, de sa qualité ainsi que des dates
et lieux d'envoi. Il appartient au demandeur qui sounet du natériel
provenant d'un pays autre que celui ou |'examen doit avoir lieu de

s'assurer que toutes les formalités douani éres ont été dinent acconplies.
La quantité mninal e reconmandée de matériel végétal est de

- 3 raneaux avec suffisamment de bourgeons a bois pour la
nmul tiplication de 15 arbres (a envoyer a |'époque de bouturage) ou

- 8 bois dormants suffisants pour la nultiplication de 15 arbres (a
envoyer a |'époque de greffage) ou

- Si l'autorité conpétente |'accepte l|le demandeur peut fournir 10
arbres sur M9 (MM 111 multiplié végétativenent pour types spur,
MM 106 dans des conditions de mlieu favorisant I|e puceron
| ani gere). Les autorités conpétentes choisissent le porte-greffe
[ e plus approprié.

2. Le natériel végétal doit étre nmanifestenment sain, vigoureux et indeme
de tous parasites ou nml adies inportants. Il doit, de préférence, ne pas
étre obtenu par nultiplication in vitro.

3. Le matériel végétal ne doit pas avoir subi de traitement sauf
autorisation ou demande expresse des autorités conpétentes. Sil a été

traité, le traitenent appliqué doit étre indiqué en détail.

I1l. Conduite de |'exanen

1. Pour évaluer |les possibilités de distinction, il est essentiel que les
pl ants exam nés donnent une récolte de fruits satisfaisante pendant au
noi ns deux cycles de végétation.

2. Les essais doivent étre conduits en un seul lieu. Si ce lieu ne
permet pas de faire apparaitre certains caractéres inportants de Ila
vari été, celle-ci peut aussi étre étudi ée dans un autre lieu

3. Les essais doivent étre conduits dans des conditions nornales de cul-
ture. Chaque essai doit porter sur au moins 10 arbres. On ne peut
utiliser des parcelles séparées, destinées |'une aux observations et

|"autre aux mesures, que si elles sont soum ses a des conditions de mlieu
simlaires.

4, Des essais additionnels peuvent étre établis pour certaines déternina-
tions.

V. Méthodes et observations

1. Sauf indication contraire, dans le cas de |'utilisation de M9, toutes
| es observations doivent porter sur 5 plantes ou parties de 5 plantes
dans |l e cas de variétés issues d un croisenent et 10 plantes ou parties de
10 plantes dans le cas de rmnutations. Dans le cas de |'utilisation d' un
autre porte-greffe un nonbre réduit des plantes peut étre suffisant.
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2. Pour |'évaluation de |'honpgénéité une norne de population de 1% et
une probabilité d' acceptation de 95% doivent é&tre appliquées pour |es
vari étés issues d' un croisenent et une nornme de population de 2% avec la
nénme probabilité d' acceptation pour des mutations. Pour un échantillon de
5 plantes, le nonbre maxi mal de plantes aberrantes tol éré sera de 0; dans
le cas de 10 plantes, |le nonbre naxinal tol éré sera de 1

3. Les observations sur les bois dormants d' un an doivent étre effectuées
en hiver sur les arbres qui ont acconpli au nmpins un cycle de végétation
dans | a station d' examen.

4, Le diametre du bois dormant d'un an doit étre observé au pied a
coulisse au nilieu de |'entrenoeud central

5. La | ongueur de |'entrenoeud du bois dormant d'un an doit étre observée
au tiers nmoyen du bois dormant végétatif d' un an

6. Toutes les observations sur la fleur non épanouie doivent étre
effectuées sur le deuxiéne ou le troisiéne bouton floral au nonent de
| " ouverture de la fleur term nale.

7. Toutes | es observations sur la fleur doivent étre effectuées au début
de |l a déhi scence des anthéres sur une noyenne de 10 deuxi énmes ou troisi enes
fleurs a pédoncul e intact.

8. Sauf indication contraire, toutes les observations relatives a la
feuille doivent étre faites sur des feuilles adultes de la quatriéene a la
sixieme feuille bien dével oppées prélevées en été sur le tiers supérieur
des raneaux de |'année vigoureux du pourtour de |'arbre.

9. Sauf indication contraire, les observations sur le fruit doivent
porter sur 10 fruits typiques choisis parm 20 fruits au noins provenant de
10 arbres. Les fruits term naux doivent étre exclus. L'exanen des fruits
doit se faire lorsque ceux-ci sont a conpléte maturité pour la
consonmat i on.

V. G oupenent des vari ét és

1. La collection des variétés a cultiver doit étre divisée en groupes
pour faciliter la détermnation de Ila distinction. Les caractéres a
utiliser pour définir les groupes sont ceux dont on sait par expérience
qu'ils ne varient pas, ou qu'ils varient peu, a |l'intérieur d une variété.

Les différents niveaux d' expression doivent étre assez unifornénment
répartis dans la collection.

2. Il est recommandé aux autorités conpétentes d' utiliser |les caractéres
ci -apreés pour |e groupenent des variétés :

(i) Fruit : forme (caracteéere 20)
(ii) Fruit : couleur du lavis (caractéere 36)
(iii) Epoque de début de floraison (10%des fleurs épanoui es)
(caractére 46)
(iv) Epoque de maturité pour la consonmation (caractére 47).

VI. Caractéres et synbol es

1. Pour évaluer les possibilités de distinction, |'honogénéité et Ila
stabilité, on doit utiliser les caractéres indiqués dans le tableau des
caracteres, avec leurs différents niveaux d expression, dans les trois
| angues de travail de |'UPOV.
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2. En regard des différents niveaux d'expression de chaque caractere,
sont indiquées des notes (1 a 9) destinées au traitement électroni que des
données.
3. Légende

(*)

(+)

Caracteres qui doivent étre utilisés pour toutes les variétés, a
chaque cycle de végétation au cours duquel |es essais sont réalisés,
et qui doivent toujours figurer dans la description de la variété,
sauf si le niveau d'expression d' un caractere précédent ou les
conditions de nmilieu régionales | e rendent inpossible.

Voir |'"explication du tableau des caractéres au chapitre VIII
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l. Anwendung di eser Richtlinien

Diese Richtlinien gelten fur alle vegetativ vernehrten Fruchtsorten
von Malus MII.

1. Anforderungen an das Vernehrungsnateri al

1. Di e zustandi gen Behtrden bestimen, wann, wohin und in welcher Menge
und Beschaf f enheit das far die Prufung der Sorte erforderliche
Ver mehrungsmaterial zu liefern ist. Annelder, die Miterial von aullerhalb
des Staates einreichen, in dem die Priafung vorgenomren wrd, mnissen
sicherstellen, dafi alle Zol I vorschriften erfallt si nd. Fol gende
M ndest nenge an Ver nehrungsnaterial wird enpfohl en:

- Sommerreiser mt ausreichenden Knospen fir die Vernmehrung von
15 Baunmen (zum Zei t punkt der Knospenveredel ung) oder

- Wnterreiser zur Reiservermehrung ausreichend fir die Vernmehrung
von 15 Baumen (zum Zeitpunkt der Reiservernehrung) oder

- Sofern die zustéandige Behdrde es zul aBt, kann der Annel der ein-
reichen: 10 Baunme auf M 9 (vegetativ vernehrte MM 111 far
Spurtypen, MM 106 fur Bedingungen die die Wllaus (Eriosona
| ani gerun)) beglnstigen. Die zustéandigen Behérden wahlen die
geei gnete Unterl age aus.

2. Das ei ngesandte Vernehrungsnaterial sollte sichtbar gesund sein, keine
Wichsnéingel aufweisen und nicht von irgendeiner w chtigen Krankheit oder
ei nem wi chtigen Schéadling befallen sein. Es sollte, wenn noglich, nicht mt
H | fe der In-vitro-Vernmehrung erzeugt werden.

3. Das Vernehrungsmaterial darf keiner Behandl ung unterzogen worden sein,
es sei denn, dalR die zustandi gen Behorden eine sol che Behandl ung gestatten
oder vorschrei ben. Soweit es behandelt worden ist, missen die Einzelheiten
der Behandl ung angegeben wer den.

[11. Durchfihrung der Prifung

1. Zur Beurteilung der Unterscheidbarkeit ist es erforderlich, dal die zu
priufenden Pflanzen in mndestens zwei WAchstunsperi oden genligend Frichte
get ragen haben.

2. Die Priafungen sollten in der Regel an einer Stelle durchgefihrt
werden. Wenn einige wichtige Mrknmale an diesem Ot nicht festgestellt
wer den koénnen, kann die Sorte an einemweiteren Ot geprift werden.

3. Die Priufungen sollten unter Bedi ngungen durchgefidhrt werden, die eine
normal e Pflanzenentw cklung sicherstellen. Jede Prifung sollte insgesant
weni gstens 10 Baune unfassen. Cetrennte Parzellen fir Beobachtungen
einerseits und Messungen andererseits koénnen nur bei Vorliegen &hnlicher
Umnel t bedi ngungen verwendet wer den.

4. Zuséat zl i che Priufungen fir besondere Erforderni sse kénnen durchgef dhrt
wer den.
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I'V. Methoden und Erfassungen
1. Sof ern nicht anders angegeben, sollten im Fall der Verwendung von M 9

alle Erfassungen im Fall von aus Kreuzungen hervorgegangenen Sorten an 5
Pfl anzen oder Teilen von 5 Pflanzen und im Falle von Mtanten an 10
Pfl anzen oder Teilen von 10 Pflanzen erfol gen. Wrden andere Unterlagen

verwendet, konnen weni ger Pflanzen ausreichen.

2. Fur di e Bestimung der Honobgenitéat sollten ein Popul ati onsstandard von
1 % und eine Akzeptanzwahrscheinlich von 95 % fur aus Kreuzungen
her vor gegangenen Sorten angewandt werden und ein Popul ati onsstandard von 2
% mt dersel ben Akzeptanzwahrscheinlich fir Mitationssorten. Bei einer
Probengrdsse von finf Pflanzen ist die hochste Anzahl von Abweichern 0, im
Fall von 10 Pflanzen ist die hochste zul assige Anzahl von Abweichern 1.

3. Di e Erfassungen an einjahrigen Trieben sollten imWnter erfolgen. Mt
der Erfassung sollte fruhestens nach Abschlul3 der ersten Wachstunsperiode
am Pr uf ungsort begonnen wer den.

4. Der Durchmesser des einjahrigen Triebes sollte in der Mtte des
mttleren Internodiuns mttels einer Schubl ehre erfalit werden.

5. Di e Lange des Internodiuns des einjahrigen Triebes sollte immnittleren
Drittel des einjahrigen vegetativen Triebes erfal3t werden.

6. Alle Erfassungen an der ungedffneten Blite sollten zum Zeitpunkt des
O fnens der Terminalknospe an der zweiten oder dritten Bl Utenknospe
erf ol gen.

7. Al'l e Erfassungen an der Blute sollten wiahrend des Begi nns des Poll en-
st dubens an zweiten oder dritten Blliten mit voll ausgebildetem Bl itensti el
erf ol gen.

8. Sof ern nicht anders angegeben, sollten alle Erfassungen am Blatt im
Sommer an vollentwi ckelten Blattern des vierten bis sechsten gut
entwi ckelten Blattes aus dem nittleren Drittel kréaftiger Triebe der
| auf enden Wachst unsperi ode aus der AuReren Zone des Baunes erfol gen.

9. Sofern nicht anders angegeben, sollten fir die Erfassungen an der
Frucht 10 typische Frichte aus einer M ndestnenge von 20 Frichten von
10 Baunmen ausgewahlt werden. Terminalfrichte sollten davon ausgeschl ossen
werden. Die Friuchte sollten zum Zeitpunkt der Genussreife untersucht
wer den.

V. G uppi erung der Sorten

1. Das Pr if sorti ment sollte zur | ei chteren Her ausar bei t ung der
Unt erschei dbarkeit in Guppen unterteilt werden. Fir die Guppierung sind
sol che Merknal e geeignet, die erfahrungsgemél3 i nnerhalb einer Sorte nicht
oder nur wenig variieren. Die verschiedenen Auspragungsstufen sollten in
der Vergl ei chssamm ung ziemich gleichnalBig verteilt sein.

2. Den zustandi gen Behdorden wird empfohlen, die nachstehenden Merkmale
far die Guppierung der Sorten heranzuzi ehen:

(i) Frucht: Form (Merkmal 20)
(ii) Frucht: Deckfarbe (Merkmal 36)
(iii) Zeitpunkt des Bl Uhbegi nns (10% gedffnete Bl uten) (Merkmal 46)
(iv) Zeitpunkt der Genussreife (Merkmal 47).
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VI. Merknal e und Synbol e

1. Zur Beurteilung der Unterscheidbarkeit, Honmpbgenitat und Bestandi gkeit
sollten die Merknmale nit ihren Auspragungsstufen, wie sie in der Merkmals-
tabelle in den drei UPOV-Arbeitssprachen aufgefihrt sind, verwendet werden.

2. H nter den Auspragungsstufen fir jedes Merknmal stehen Noten (von 1 bis
9) fir eine elektroni sche Datenverarbeitung.

3. Legende

(*) Merkmale, die fir alle Sorten in jedem Prifungsjahr, in dem Priufungen
vor genomen wer den, her angezogen wer den und in j eder
Sort enbeschrei bung enthalten sein sollten, sofern die Auspragungsstufe

ei nes vorausgehenden Merknmals oder regionale Umeltbedi ngungen dies
ni cht ausschli efl3en.

(+) Siehe Erklarungen zu der Merknal stabelle in Kapitel VIII
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Tabl e of Characteristics/ Tabl eau des

car act eres/ Merknal st abel | e

Characteristics

Exanpl e Varieties

Car act éres Engli sh francais deut sch Exenpl es
Mer kel e Bei spi el ssorten
1. Tree: vigor weak faible gering Akane
Arbre: vigueur medi um noyenne mttel Gol den Del i ci ous
Baum Wichsst arke strong forte stark Branl ey' s Seed-
ling, doster
2. Tree: type col umar columaire Spur Wijcik
Arbre: type ram fied ram fié ver zwei gt
Baum Typ
3. Tree: habit fastigiate trés dressé sehr aufrecht
(+) (colummar types
excl uded) upri ght dressé auf recht d oster
Arbre: port spreadi ng di ver gent brei twichsig Branley's Seed-
(types columaires ling
excl us)
dr oopi ng r et onbant Uber hangend Jonat han
Baum Wichsform
(Spurtypen ausgenonmen) weepi ng pl eur eur | ang uber - Nei | d' s Drooper
hangend
4. Dornant one-year-old absent or absente ou fehl end oder Laxton's Fortune
shoot: pubescence (on very weak tres faible sehr gering
upper half of shoot)
weak faible gering Gol den Del i ci ous
Boi s dornant d'un an:
pubescence (sur la medi um noyenne mttel Cox's Orange Pippin
nmoi ti & supérieure du
rameau) strong forte stark Branml ey's Seedling
Ei nj &hriger Trieb: very strong treées forte sehr stark Ranmbour d' Hi ver
Behaar ung (obere
Triebhal fte)
5. Dormant one-year-old thin m nce dinn Laxton's Fortune
shoot: thickness
(di aneter at center) medi um noyenne mttel Worcester Pear-
nmei n
Boi s dornant d'un an:
épai sseur (dianetre au thick épai sse di ck Branl ey' s Seed-
centre) ling
Ei nj &hriger Trieb:
Di cke (Durchnesser
in der Mtte)
(*) 6. Dornmant one-year-old very short trés courts sehr kurz W jcik
shoot: |ength of
i nt er node short courts kur z Al knene
Boi s dornmant d'un an: medi um noyens mttel Jonagol d
| ongueur des entre-
noeuds | ong | ongs | ang Tumanga
Ei nj &hriger Trieb: very | ong trés longs sehr | ang

Lange der |nternodien

(Frucht sorten)
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Characteristics Exanpl e Varieties
Caract eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 7. Dornmant one-year-old few petit gering Branl ey' s Seed- 3
shoot: nunber of ling
lenticels
medi um noyen mttel Cox's Orange Pippin 5
Boi s dornant d'un an:
nonbre de lenticelles many grand gross Mut su 7
Ei nj &hriger Trieb:
Anzahl Lentizellen
(*) 8. Unopened flower: white bl anche wei ss Cox' s Ponpna 1
color (balloon stage)
yel | owi sh andjaunatre et gelblich und Her r enhut 2
Fl eur non épanoui e: pi nk rose rosa
coul eur (stade ballon)
I'ight pink rose pale hel | rosa G avenst ei ner 3
Ungedffnete Bl te:
Farbe (Ball onstadi um dark pink rose foncé dunkel rosa Syl vi a 4
red rouge r ot Ki dd's Orange Red 5
purpl e pour pre pur pur Raf zubi n 6
(*) 9. Flower: size (dianmeter small petite kl ein Taf f et t apf el 3
of flower with petals
pressed into horizon- medi um noyenne mttel Cox's Orange 5
tal position) Pi ppi n
Fleur: taille (dia- | arge gr ande gross Bel | e de Boskoop 7
netre de la fleur avec
| es pétal es étal és dans
un plan horizontal)
Bl ite: G osse (Durch-
messer bei in waag-
rechte Position ge-
drickten Bl itenbl attern)
(*) 10. Petals: relative free disjoints frei stehend Wor cest er Pearnain 1
position of margins
t ouchi ng tangents sich be- Bram ey's 2
r ihrend Seedl i ng
Pét al es: position
rel ati ve des bords
overl appi ng chevauchants uberl append Gol den Nobl e 3
Bl Gt enbl &tter:
relative Stellung
11. Leaf: attitude in rela- upwards dressé auf recht Redsl| eeves 3
(+) tion to shoot
out war ds hori zont al waager echt Bram ey's Seedl i ng 5
Feuille: port par rap-
port au raneau downwar ds r et onbant hangend Granny Smth 7
Blatt: Stellung im
Verhal tnis zum Trieb
(*) 12. Leaf blade: length short court kur z Court Pendu Pl at 3
Li mbe: | ongueur medi um noyen mttel Cox's Orange Pippin 5
Bl attspreite: Lange | ong | ong | ang Bram ey's Seedl i ng 7
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act éres Engli sh francais deut sch Exenpl es
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 13. Leaf blade: width narrow étroit schnal Cox's Orange Pippin
Li mbe: | argeur medi um noyen mttel Jonagol d
Bl attspreite: Breite br oad | arge breit Branl ey's Seedling
14. Leaf blade: ratio smal | faible kl ein Branl ey's Seedling
I ength/wi dth
medi um noyen mttel Jonagol d
Li nbe: rapport |on-
gueur /| ar geur | arge él evé gross Granny Smth
Bl attspreite: Ver-
hal tnis Lange/Breite
15. Leaf bl ade: shape of crenate crénel é geker bt Jonat han
incisions of margin
serrate dentel é gesagt Jonagol d
Li nbe: forne des
i nci sions du bord
Bl attspreite: Form der
Randei nschnitte
(*) 16. Petiole: length short court kur z Jonagol d
Pétiol e: | ongueur medi um noyen mttel Granny Smth
Bl attstiel: Lange | ong | ong | ang Laxton's Fortune
(*) 17. Fruit: size very snal | trés petit sehr klein Gol den Harvey
Fruit: taille very snal | trés petit sehr klein Api  Noir
to small a petit bis klein
Frucht: G osse
smal | petit kl ein MIler's Seedling
small to petit a noyenklein bis Al knmene
nmedi um mttel
nmedi um noyen mttel Cox's Orange
Pi ppin
mediumto nmoyen a gros nittel bis Gravenst ei ner
| arge gross
| arge gros gross Mut su
large to gros a gross bis Bram ey's
very | arge trés gros sehr gross Seedl i ng
very |arge trés gros sehr gross Howgat e Wonder
(*) 18. Fruit: ratio height/ very snal | trés petit sehr klein Court Pendu Pl at
wi dt h
smal | petit kl ei n Ontario
Fruit: rapport hauteur/
| ar geur medi um noyen mttel Jonagol d
Frucht: Verhéltnis | arge grand gross Gol den Del i ci ous
Hohe/ Brei te

very large

trés grand

sehr gross

Pri am

(Frucht sorten)
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Characteristics Exanpl e Varieties
Caract eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
19. Fruit: position of towards calyx vers le zum Kel ch hin Enpire 1
maxi mum wi dt h calice
in mddle au mlieu in der Mtte Idared 2
Fruit: position de |la
| argeur maxi mal e towards stalk vers le zum Stiel hin Jonagold 3
pédoncul e
Frucht: Position der
maxi mal en Breite
(*) 20. Fruit: shape gl obose gl obul euse kugel formg Gol den Nobl e 1
(+)
Fruit: forme gl obose coni que kugel - kegel - Cox's Orange Pippin 2
coni cal gl obul euse formg
Frucht: Form
broad gl obose | arge breit kugel - Laxton's Fortune 3
coni que
coni cal gl obul euse kegel form g
flat apl atie abgepl attet Court Pendu Pl at 4
flat gl obose gl obul euse abgeplattet Branl ey' s Seed- 5
(obl oi d) apl atie kugel form g ling, ldared
coni cal coni que kegel form g Adam s Pear main 6
narr ow coni que schmal Kent, Norfolk 7
coni cal étroite kegel form g Royal
truncate coni que st unpf Ki dd's Orange 8
coni cal tronquée kegel form g Red
el l'i psoid ellipsoide ellipsoid Spencer 9
el l'i psoid coni que el l'i psoid Sunmer r ed 10
coni cal el lipsoide kegelformg
(ovoi d) (oval e) (eiformg)
obl ong obl ongue rechteckig Gravenst ei ner, 11
Mut su
obl ong coni que rechteckig Cl ose, Catshead 12
coni cal obl ongue kegel form g
21. Fruit: ribbing absent or absente ou fehlend oder Charl es Ross 1
very weak trés faible sehr gering
Fruit: cotes
weak faible gering Bel | e de Boskoop 3
Frucht: Ri ppung
medi um noyenne mttel Gol den Del i ci ous 5
strong forte stark Red Del i ci ous 7
very strong trés forte sehr stark Bl oody Pl oughnan 9
22. Fruit: crowning at absent or absent ou fehl end oder Charl es Ross 1
cal yx end very weak trés faible sehr gering
Fruit: couronnenment au weak faible gering Cox's Orange Pippin 3
somet du calice
medi um noyen mttel Mut su 5
Frucht: Wil ste oder
Hocker am Kel chende strong fort stark Red Del i ci ous 7
very strong trés fort sehr stark Cox' s Ponpna 9
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act éres Engli sh francais deut sch Exenpl es
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 23. Fruit: aperture of eye closed ferné geschl ossen Wor cest er
Pear nai n
Fruit: ouverture de
" oeil partly open partiel- teilweise Cox's Orange Pippin
| ement of fen
ouvert
Frucht: OCeffnung des
Kel ches fully open conpl et erent vol | konmen G avenst ei ner
ouvert of fen
(*) 24. Fruit: size of eye smal | petit kl ein Mel nt osh
Fruit: grandeur de medi um noyen mttel Cox's Orange Pippin
1" oeil
| arge grand gross Monar ch
Frucht: G odsse des
Kel ches
25. Fruit: length of sepal short court kur z Ml nt osh
Fruit: |ongueur du medi um noyen mttel Sanpi on
sépal e
|l ong | ong | ang Gal a
Frucht: Lange des
Kel chbl attes
(*) 26. Fruit: depth of eye shal | ow peu profonde flach Wor cest er
(+) basin Pear nai n
Fruit: profondeur de nmedi um noyenne mttel Gol den Del i ci ous
la cuvette de |'oeil
deep pr of onde tief Bram ey's
Frucht: Tiefe der Seedl i ng
Kel chgr ube
27. Fruit: width of eye narrow étroite schmal Wor cest er
(+) basin Pear nai n
Fruit: largeur de la nmedi um noyenne mttel Gol den Del i ci ous
cuvette de |'oeil
br oad | arge breit Bram ey's
Frucht: Breite der Seedl i ng
Kel chgr ube
(*) 28. Fruit: thickness of thin fin dinn Gol den Del i ci ous
stal k
medi um noyen mttel Cox's Orange
Fruit: grosseur du Pi ppin
pédoncul e
t hick gros di ck Bel | e de Boskoop
Frucht: Dicke des
Stieles
(*) 29. Fruit: length of stalk very short trés court sehr kurz Egrenont Russet
Fruit: longueur du pé- short court kur z Cox's Orange
doncul e Pi ppi n
Frucht: L&énge des medi um noyen mttel Wor cester Pear-
Stieles mai n
| ong | ong | ang Ri chared Deli -
ci ous
very | ong trés long sehr | ang Gol den Del i ci ous
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Characteristics Exanpl e Varieties
Caract eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 30. Fruit: depth of stalk shallow peu profonde flach Edward VI | 3
(+) cavity
medi um noyenne mttel Branl ey' s Seed- 5
Fruit: profondeur de ling
la cavité pédonculaire
deep pr of onde tief Bel | e de Boskoop 7
Frucht: Tiefe der
Sti el grube
31. Fruit: width of stalk narrow petite schnal Beauty of Bath 3
(+) cavity
medi um noyenne mttel Gol den Del i ci ous 5
Fruit: largeur de la
cavité pédoncul aire br oad grande breit Branl ey's Seedling 7
Frucht: Breite der
Sti el grube
(*) 32. Fruit: bloomof skin absent absente f ehl end Gol den Del i ci ous 1
or very weak ou tres oder sehr
Fruit: pruine de faible gering
| épi derme
weak faible gering Fl ori na 2
Frucht: Bereifung der
Schal e strong forte stark Vi cki ng 3
33. Fruit: greasiness of absent absent f ehl end Rot er Boskoop 1
skin or very weak ou tres oder sehr
faible gering
Fruit: état cireux de
| épi derme weak faible gering James Grieve 2
Frucht: Fettigkeit der strong fort stark Arl et 3
Schal e
(*) 34. Fruit: ground color yel | ow j aune gel b Gol den Del i ci ous 1
(if visible)
whi tish j aune wei sslich- Transparent de 2
Fruit: coul eur de yel | ow bl anchatre gel b Croncel s
fond (si visible)
green yellow jaune vert gringel b Cox's Orange 3
Frucht: G undfarbe Pi ppi n
(sofern sichtbar)
whitish vert wei sslich- Wi te Transparent 4
green bl anchatre grun
green verte grin Granny Smth 5
(*) 35. Fruit: anpunt of over absent or absente ou fehl end oder Granny Snmith 1
col or very | ow tres faible sehr gering
Fruit: inportance de | ow faible gering Cox's Orange Pippin 3
la couleur du lavis
medi um noyenne mttel Gal a 5
Frucht: Anteil des mit high forte hoch Spart an 7
Deckf ar be bedeckten
Teil es very high trés forte sehr hoch New Eur ope 9
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Characteristics Exanpl e Varieties
Caract eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
36. Fruit: over color or ange or ange or ange Egrenont Russet 1
Fruit: coul eur du pi nk rose rosa Cripp's Pink 2
lavis
red rouge r ot Jonat han 3
Frucht: Deckfarbe
purpl e violette pur pur Spart an 4
br own brune braun Lord Burghl ey 5
37. Fruit: intensity of I'i ght claire hel | 3
over col or
medi um noyenne mttel 5
Fruit: intensité de
la couleur du lavis dar k foncée dunkel 7
Frucht: Intensitéat der
Deckf ar be
(*) 38. Fruit: pattern of over only solid seul enent nur ganz- Ri chared Delici ous 1
col or of skin flush en pl ages fl&achig
conti nues
Fruit: répartition de
| a coul eur couvrante only striped seulenent en nur gestreift Jupiter 2
de |' épidernme stries
Frucht: Ausbreitungs- solid flush plages ganzfl achig Gal axy, Starking 3
formder Deckfarbe der wth stripes continues mt Streifen
Schal e avec des
stries
mot tl ed nmouchet ée punkti ert El star 4
washed out dél avée verwaschen G oster 5
(f aded)
(*) 39. Fruit: anpunt of russet absent or absente ou fehl end oder 1
around eye basin very | ow trés faible sehr gering
Fruit: inportance du | ow faible gering 3
Iiége autour de la
cuvette de |'oeil medi um noyenne mttel Cox's Orange Pippin 5
Frucht: Berostung hi gh forte stark Arl et 7
imBereich der
Kel chgr ube very high trés forte sehr stark 9
40. Fruit: anount of russet absent or absente ou fehl end oder Gol den Nobl e 1
on cheeks very | ow tres faible gering
Fruit: inportance du | ow faible gering 3
i ége sur |les joues
medi um noyenne mttel Karm jn de Sonna- 5
Frucht: Berostung auf ville
den Wangen
hi gh forte stark Zaber gau 7
very high trés forte sehr stark Egrenont Russet 9
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(*) 41. Fruit: anount of russet absent or absente ou fehl end oder 1
around stal k cavity very | ow tres faible sehr gering
Fruit: inportance du | ow faible gering El st ar 3
i eége autour de la
cavité pédoncul e medi um noyenne mttel 5
Frucht: Berostung hi gh forte stark Kai ser W1l helm 7
i m Bereich der
Sti el grube very high tres forte sehr stark
(*) 42. Fruit: size of lenti- small petites kl ein Beauty of Bath 3
cels
medi um noyennes mttel Cox's Orange 5
Fruit: taille des Pi ppin
lenticelles
| arge gr andes gross Rei ne de Reinettes 7
Frucht: G osse der
Lentizell en
(*) 43. Fruit: firmess of the very soft trés nolle sehr weich Astrachan 1
fl esh (measurenent
wi th penetroneter) sof t nol | e wei ch Jonagol d 3
Fruit: fernmeté de la medi um noyenne mttel Cox's Orange Pippin 5
chair (mesurée au
pénétrometre) firm ferme f est Kent 7
Frucht: Festigkeit des very firm trés ferne sehr fest Pi | ot 9
Fruchtfl ei sches
(Messung mt Penetro-
met er)
(*) 44. Fruit: color of the white bl anche wei ss Spart an 1
flesh
cream creme crenef ar ben Jonagol d 2
Fruit: couleur de la
chair
yel | owi sh jaunatre gel blich Cox's Orange 3
Frucht: Farbe des Pi ppin
Fruchtfl ei sches
pi nk rose rosa Red Sauce 4
greeni sh verdatre grunlich G oster 5
(*) 45. Fruit in cross-section: closed f er mées geschl ossen Wor cest er Pearnmin 1
(+) aperture of locules
(medi an t hrough partly open partiellenentteilweise Rei ne de Reinettes 2
| ocul es) ouvertes of fen
Fruit en section trans- fully open conpl et enent vol | konmen Ml nt osh 3

versal e: ouverture des
| oges carpellaires (a
m - haut eur des | oges
carpel | aires)

Frucht im Querschnitt:
Cef f nung der Ker nkam
nern (durch die Mtte
des Ker ngehauses)

ouvertes

of fen
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(*) 46. Time of beginning of very early trés précoce sehr fruh Ei n- Shener 1

flowering (10% open
fl owners) early pr écoce friah | dar ed 3
Epoque de début de medi um noyenne mttel Cox's Orange Pippin, 5
floraison (10% des Gol den Del i ci ous
fleurs épanoui es)

late tardive spat Court Pendu Pl at 7
Zei t punkt des Bl Uh-
begi nns (10% geof f - very late trés tardive sehr spat Feuil I enorte, 9
nete Bl Uten) Spat bl Ghender

Taf f et apf el
(*) 47. Time of maturity for very early trés précoce sehr fruh Cl ose 1

consunpti on

early pr écoce friah Jer seymac 3
Epoque de maturité
pour |a consonmation medi um noyenne mttel Gol den Del i ci ous 5
Zei t punkt der Genuss- late tardive spat Fuj i 7
reife

very late trés tardive sehr spat Granny Smth 9
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VIII. Explanations on the Table of Characteristics/Explications du tableau
des caracteres/Erklarungen zu der Merknal stabelle

Ad/ Add./Zu 3

Tree: habit (colummar types excl uded)

Arbre: port (a |'exclusion des types col umaires)

Baum Wichsform (Spurtypen ausgenonmen)

1 3 5
fastigiate upri ght spreadi ng
trés dressé dressé di ver gent
sehr aufrecht aufrecht brei twichsig

-
— N .
i
’&
7 9
dr oopi ng weepi ng
r et onbant pl eur eur

Uber hangend | ang Uber hdngend
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Ad/ Add./Zu 11

Leaf: attitude in relation to shoot

Feuille: port par rapport au raneau

Blatt: Stellung imVerhdltnis zumTrieb

3 5 7
upwar ds out war ds downwar ds
dressé hori zont al r et ombant

aufrecht waager echt hangend
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Ad/ Add. / Zu 20
Fruit: shape
Fruit: forme

Frucht: Form

()

gl obose
gl obul euse
kugel form g

(D

4
flat

apl atie
abgepl attet

U

narrow conica
coni que étroite
schmal kegel foérmg

U

10

el l'i psoid conical (ovoid)
coni que el lipsoide (ovale)
el lipsoid kegel form g (eiformg)

95-10- 20
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)

2
gl obose conica

coni que gl obul euse
kugel - kegel form g

O

flat gl obose (obloid)
gl obul euse apl atie
abgepl attet kugelformg

8
truncate conica

coni que tronquée
stunpf kegel formg

»

11

obl ong
obl ongue
rechteckig

O

3
broad gl obose conica

coni que | arge gl obul euse
breit kugel -kegel forn g

v

coni ca
coni que
kegel form g

O

ellipsoid

el l'i psoi de

ellipsoid
12

obl ong coni ca
coni que obl ongue
rechtecki g kegel fornm g
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Ad/ Add./Zu 26, 27, 30 + 31

Fruit: longitudinal section (L.S.)

Fruit: section |ongitudinale

Frucht: Langsschnitt

Five of the ten fruits should be sectioned at one tine as, if the variety "browns" rapidly,
the internal characteristics wll be quickly masked. Fruits should be cut through the
central axis as accurately as possible. Cavity and basin depth and width and stalk |ength
shoul d be nmeasured fromthe sectioned fruits. The follow ng diagramindicates the areas of
the fruit included in the description. Depth and width are neasured on the |ongitudinal
section of the fruits, the lines shown in the diagram bel ow being marked with a scal pel for
easy neasuring. A plastic protractor is useful to ensure that the axis of the fruit is at
right angles to lines ab and ef. Line ab is marked at the base of the sepals, line ef is
at the insertion of the stalk.

Couper cing des dix fruits a la fois car, si la variété "brunit" rapidenent, |es caracteéeres
internes seront vite masqués. Les fruits doivent étre coupés en suivant |'axe centra
aussi préci sénent que possible. La profondeur et la largeur de la cavité pédonculaire et
de la cuvette de |'oeil ainsi que la longueur du pédoncul e doivent étre mesurées sur |es
fruits coupés. Le diagramme ci-aprés indique les régions du fruit incluses dans la
description. La profondeur et la largeur sont nesurées sur |es sections |ongitudinales des
fruits, les lignes indiquées sur le diagrame ci-aprés étant tracées a |'aide d un scal pe
pour faciliter |es nesures. Un rapporteur en plastique est utile pour vérifier que |'axe
du fruit est bien perpendiculaire aux lignes ab et ef. La ligne ab est tracée a |a base
des sépales, la ligne ef a l'insertion du pédoncul e

Finf der zehn Frichte sollten gleichzeitig geteilt werden, da im Falle eines schnellen
"Braunens" der Sorte die inneren Merkmale schnell maskiert werden. Die Frichte sollten so
genau wie nmiglich durch die Mttelachse geteilt werden. Die Tiefe und Breite der Kel chgrube
und der Stielgrube sowie die Stiellange sollten an den geteilten Frichten gemessen werden.
Das folgende Diagramm zeigt die Merkmale der Frucht, die in der Beschreibung enthalten
sind. Tiefe und Breite werden am Langsschnitt der Frucht genmessen, indem die im fol genden
Di agranm angegebenen Linien zur Vereinfachung der Messung mit einem Skalpell narkiert
werden. Ein Wnkel nesser aus Plastik ist hilfreich um sicherzustellen, daR die Fruchtachse
rechtwinklig zu den Linien ab und ef verlauft. Die Linie ab ist an der Basis der
Kel chbl &t ter narkiert, die Linie ef an der Ansatzstelle des Stieles.

b g
f e
I ocul e
| oges carpellaires
Ker nkammer
b a
d -/
c
ab = width of eye basin (characteristic 27) ef = width
largeur de la cuvette de |'oeil largeur de la cavité pédonculaire
(caractere 27) (caracteéere 31)
Breite der Kel chgrube (Merknmal 27) Breite der Stielgrube (Merknmal 31)
ac = depth of eye basin (characteristic 26) fh = depth of stalk cavity (characteristic 30)
prof ondeur de la cuvette de |'oeil prof ondeur de la cavité pédonculaire
(caractere 26) (caractere 30)

Ti ef e der Kel chgrube (Merkmal 26) Tiefe der Stiel grube (Merkmal 30)
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Ad/ Add. / Zu 45

Fruit: aperture of I|ocules

Fruit: ouverture des |oges carpellaires

Frucht: OCeffnung der Kernkammern

About five fruits from the remminder of the sanple should be sectioned transversely,

cut passing through the mid-position of the |ocules. If the locules are not in a nedian
position in the fruit it will be seen in the |ongitudinal section.
Environ cing fruits issus du solde de |'échantillon sont & couper transversal enent,

section passant a mi-hauteur des |oges carpellaires. Si les loges n'occupent pas une

position nédi ane dans le fruit, cela se verra sur |es coupes |ongitudinales.

Etwa fuanf Frichte der verbleibenden Probe sollten quergeteilt werden. Der Schnitt sollte

durch die Mtte der Kernkamern gefihrt werden. Falls sich die Kernkamern nicht
Mttellage der Frucht befinden, kann dies aus dem Langsschnitt ersehen werden.

1 2 3
cl osed partly open fully open
f er mées partiel l ement ouvertes conpl et enent ouvertes

geschl ossen teilweise offen vol | kormen of fen
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X.  Technical Questionnaire/ Questionnaire technique/ Techni scher Fragebogen

Ref erence Nunber

(not to be filled in by the applicant)
Réf érence

(réservé aux Administrations)

Ref er enznumrer

(ni cht vom Annel der auszuf il |l en)

TECHNI CAL QUESTI ONNAI RE
to be conpleted in connection with an application for plant breeders' rights

QUESTI ONNAI RE TECHNI QUE
a renplir en relation avec une demande de certificat d obtention végétale

TECHNI SCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung nmt der Anneldung zum Sortenschutz auszufillen

1. Genus/ Genre/ Gattung Malus M1 1.
APPLE (Fruit varieties)
POW ER (Vari étés fruitiéres)
APFEL (Fruchtsorten)
2. Applicant (Nane and address)/Demandeur (nom et adresse)/Annel der (Nanme und Adresse)
3. Proposed denomi nation or breeder's reference
Dénomi nati on proposée ou référence de |' obtenteur
Vor geschl agene Sortenbezei chnung oder Annel debezei chnung
4. Information on origin, maintenance and reproduction of the variety
Rensei gnenents sur |'origine, le naintien et la reproduction ou la nultiplication de
vari ét é
I nfornationen lber Ursprung, Erhaltung und Vernehrung der Sorte
4. Origin/Oiginel Usprung

i) Seedl i ng of unknown parentage/ Senmi s de hasard/ Sam i ng unbekannter Herkunft 1]

ii) Produced by controlled pollination/Obtention par pollinisation controll ée/
Erhal ten durch kontrollierte Bestaubung

(a) Seed bearing parent/Parent fenelle/Mitterpflanze................. 2 [

(b) Pollen parent/Parent male/Vaterpflanze..................... ... .....
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iii) Produced by open pollination of/Cbtention par pollinisation |ibre de/
Erhal ten durch unkontrollierte Bestaubung von 3 1
iv) Miutation or sport froml Mutation ou sport de/Miutati on oder Sport von 40 1]

4.2 In vitro propagation/Miltiplication in vitro/ln-vitro-Vernehrung
The plant naterial has been obtained by in vitro propagation/ yes/ouil/ja [ ]
le materi él végétal a été obtenu par nultiplication in vitro/
Das Pflanzennaterial wurde mit Hilfe der In-vitro-Vernehrung erzeugt no/non/nein [ ]
4.3 Pol I'i nat or/ Pol | i ni sat eur/ Pol | enspender
Good pollinators are the follow ng varieties/Les variétés suivantes sont de bons
pol | i ni sat eur s/ Fol gende Sorten sind gute Poll enspender
4.4 Virus status/Etat sanitaire vis-a-vis des virus/Virusstatus
The variety is/La variété est/Die Sorte ist
(i) virus free/indeme de virus/virusfrei [ 1]
(indicate viruses/préciser |les virus/Viren angeben)
(ii) virus tested/testée vis-a-vis des virus/virusgetestet [ ]
(indicate agai nst which virus/préciser contre quel (s) virus/
angeben gegen wel che Viren)
(iii) The virus status is unknown/L'état sanitaire vis-a-vis des virus est [ 1
i nconnu/ Der Virusstatus ist nicht bekannt
4.5 O her information/ Autres rensei gnenment s/ Andere | nformationen
5. Characteristics of the variety to be given (the nunber in brackets refers to the

correspondi ng characteristic in the Test GCuidelines; please mark the state of expression
whi ch best corresponds)

Caracteres de la variété a indiquer (le chiffre entre parenthéses renvoie au caractére
correspondant dans | es principes directeurs d' examen; priére de marquer d' une croix |e niveau
d' expression approprié)

Anzugebende Merkmale der Sorte (die in Kl amern angegebene Zahl verweist auf das
ent sprechende Merkmal in den Prafungsrichtlinien; die Auspréagungsstufe, die der der Sorte am
nachsten kommt, bitte ankreuzen)
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Characteristics Exanpl e Varieties
Caract eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
5.1 Fruit: shape gl obose gl obul euse kugel form g Gol den Nobl e 1 ]
(20)
Fruit: forme gl obose coni que kugel - kegel - Cox's Orange 2[ ]
coni cal gl obul euse formg Pi ppi n
Frucht: Form
broad gl obose conique |arge breit kugel- Laxton's Fortune 3[ ]
coni cal gl obul euse kegel form g
flat aplatie abgepl attet Court Pendu Pl at a@ ]
flat gl obose gl obul euse abgepl attet Branl ey' s Seed- 5[ ]
(obl oi d) apl atie kugel form g ling, I|dared
coni cal coni que kegel form g Adanm s Pear main 6[ 1]
narr ow coni que schmal kegel - Kent, Norfolk 71 1
coni cal étroite formg Royal
truncate coni que stunpf kegel- Kidd' s Orange 8[ 1]
coni cal tronquée formg Red
el l'i psoid el l'i psoi de el l'i psoid Spencer 9 1]
el l'i psoid coni que el l'i psoid Sunmer r ed 10[ ]
coni cal el l'i psoi de kegel form g
(ovoi d) (oval e) (eiformg)
obl ong obl ongue rechteckig Gravenst ei ner, 11 ]
Mut su
obl ong coni que rechteckig Cl ose, Catshead 12[ ]
coni cal obl ongue kegel form g
5.2 Fruit: over color or ange or ange or ange Egrenont Russet 1[ ]
(36)
Fruit: coul eur du pi nk rose rosa Cripp's Pink 2[ ]
lavis
red rouge r ot Jonat han 3[ ]
Frucht: Deckf arbe
purpl e violette pur pur Spart an a ]
br own brune braun Lord Burghl ey 5[ ]
5.3 Tine of beginning of very early trés précoce sehr frih Ei n- Shener 1[ ]
(46) flowering (10% open
fl owners) early pr écoce friah | dar ed 3[ ]
Epoque de début de medi um noyenne mttel Cox's Orange 5[ ]
florai son (10% des Pi ppi n, Gol den
fl eurs épanoui es) Del i ci ous
Zei t punkt des Bl Uh- late tardive spat Court Pendu Pl at 71 1
begi nns (10% geof fnete
Bl Ut en) very late trés tardive sehr spat Feuil l enorte, 9 1]
Spat bl Ghender
Taf f et apf el
5.4 Tine of maturity for very early trés précoce sehr frih Cl ose 1 ]
(47) consunption
early pr écoce friah Jer seymac 3[ ]
Epoque de maturité
pour | a consonmmation medi um noyenne mttel Gol den Delicious 5[ ]
Zei t punkt der Genuss- late tardive spat Fuj i 71 1
reife
very late trés tardive sehr spat Granny Smth 9 1]
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6. Simlar varieties and differences fromthese varieties
Vari étés voisines et différences par rapport a ces variétés
Aehnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten

Denomi nati on of Characteristic in which the State of expression State of expression of
simlar variety simlar variety is different®) of simlar variety candi date variety

Dénomi nati on de Caractére par lequel la Ni veau d' expression Ni veau d' expression pour
la vari été voisine variété voisine differe°) pour la variété voisinela variété candidate
Bezei chnung der Merkmal , in demdie ahnliche Auspr agungsst ufe der Auspr agungsst ufe der

ahnli chen Sorte Sorte unterschiedlich ist®) ahnli chen Sorte Kandi dat ensorte

°) In the case of identical states of expression of both varieties, please indicate the size of

the difference/Au cas ou les niveaux d'expression des deux variétés seraient identiques,
priére d indiquer |'anplitude de |a différence/ Sofern die Ausprégungsstufen der beiden Sorten
identisch sind, bitte die G osse des Unterschi eds angeben

7. Addi tional information which may hel p to distinguish the variety
Rensei gnenents conpl énentaires pouvant faciliter |a détermi nation des caractéres distinctifs
de la variété
Zusat zl i che I nformati onen zur Erleichterung der Unterschei dung der Sorte

7.1 Resi stance to pests and di seases
Rési st ances aux parasites et aux nal adies
Resi st enzen gegenuber Schador gani snen

7.2 Speci al conditions for the examination of the variety
Conditions particuliéres pour |'exanmen de la variéteée
Besonder e Bedi ngungen fir die Prifung der Sorte

7.3 O her information
Autres rensei gnenents
Ander e | nformationen

A representative color photo of the variety should be included in the Technical Questionnaire
Une phot ographi e représentative de la variété doit étre jointe au questionnaire technique
Ein reprasentatives Farbfoto der Sorte sollte dem Techni schen Fragebogen bei gef iigt werden

[End of docunent/
Fin du docunent/
Ende des Dokunent s]





